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Navod k pouziti

1. Znacéeni

Inkrementalni rotaéni snimac
RV7QE- st *xwe

RV 7OE-*#wswswe|_wexs
RVS7OE_********N_*****

RV S 7O *+wwwns| wrrex

Certifikat ATEX: ZELM 14 ATEX 0519 X

Oznaceni ATEX:
& 112G Ex db IIC T6-T4 Gb
& Il 2D Ex tb [IC T80°C Db

Certifikat IECEx: IECEx ZLM 14.0003X

Znaceni IECEx:
112G Ex db IIC T6-T4 Gb
112D Ex tb IlIC T80°C Db

Certifikat CCC: 2020322314001105
Oznaceni CCC: Ex db IIC T4-T6 Gb, Ex tb lIC T80°C Db

Inkrementalni rotaéni snimac
RVI7OE_********2_*****
RVI7QE-**#sswisg_srns

Certifikat ATEX: ZELM 14 ATEX 0519 X
Oznaceni ATEX: & | M2 Ex db | Mb

Certifikat IECEx: IECEx ZLM 14.0003X
Znaceni IECEx: | M2 Ex db | Mb

Pismena typového oznaceni oznacena * jsou zastupné symboly pro verze
zafizeni.

Pepperl+Fuchs Skupina
LilienthalstraBe 200, 68307 Mannheim, Némecko

Internet: www.pepperl-fuchs.com

2. Cilova skupina, personal

Odpovédnost za planovani, montaz, uvedeni do provozu, obsluhu, udrzbu
a demontaz lezi na operatorovi zafizeni.

Montaz, instalaci, uvadéni do provozu, obsluhu, udrzbu a demontaz
zafizeni smi provadét jen fadné vyskoleny a kvalifikovany personal.
Vyskoleny a kvalifikovany personal si musi pfecist navod k pouziti a ujistit
se, ze uvedenym informacim porozumél.

Pfed zahajenim pouzivani tohoto produktu se s témito informacemi
podrobné seznamte. Navod k pouZziti ¢téte peclive.

3. Reference na dalsSi dokumentaci

Dodrzujte smérnice, normy a vnitrostatni zakony tykajici se zamysleného
pouziti a provozniho mista. Dodrzujte smérnici 1999/92/EC o
nebezpecnych oblastech.

Odpovidajici technicke listy, navody k pouziti, prohlaseni o shodé,
certifikaty prezkouseni EU typu, certifikaty a pfipadné technické vykresy
(viz technicky list) jsou doplrikem tohoto dokumentu. Tyto informace
najdete na webové adrese www.pepperl-fuchs.com.

V banském primyslu dodrzujte smérnice, normy a narodni pravni pfedpisy
tykajici se provozniho mista.

Informace o konkrétnim zafizeni, napfiklad rok vyroby, ziskate
naskenovanim kodu QR. Pfipadné mizete zadat sériové ¢islo do
vyhledavani sériového &isla na adrese www.pepperl-fuchs.com.

Z davodu priibéznych revizi se dokumentace neustale méni. Pouzivejte
prosim pouze nejnoveé;si verzi, kterou najdete na www.pepperl-fuchs.com.

4. Zamyslené pouziti

Zafizeni je schvaleno pouze pro pfislusné a zamyslené pouziti.
Nedodrzeni téchto pokyn( rusi platnost vSech zaruk a zprostuje vyrobce
jakékoli odpovédnosti.

Zafizeni je uzaviené elektrické zafizeni odolné proti vybuchu, které
prevadi rotacni pohyb na elektrické signaly.

Toto zafizeni je elektricky pfistroj pro prostfedi s nebezpecim vybuchu.
Zafizeni pouzivejte jen v rozsahu povolenych okolnich a provoznich
podminek.

Dodrzujte zvlastni podminky pouziti.

Zatizeni, pro ktera plati zvlastni podminky, maji na konci Cisla certifikatu X
oznaceni.

5. Nespravné pouziti

Ochranu obsluhy a zafizeni nelze zajistit, pokud zafizeni neni pouzivano v
souladu s jeho zamys$lenym ucelem.

Pokud bylo zafizeni provozovano v obecné elektricke instalaci, nemélo by
jiz byt instalovano do elektrickych instalaci v prostfedi s nebezpec¢im
vybuchu.
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Zafizeni nesmi byt nainstalovano v zéné 0.
Zafizeni nesmi byt nainstalovano v zéné 20.

6. Montaz a instalace

Neinstalujte zafizeni, pokud je poskozené nebo znecdisténé.
Pouzijte montazni material vhodny pro bezpeéné upevnéni zafizeni.
Zkontrolujte, zda jsou pouzity vSechny upevriovaci prvky.

DodrZujte utahovaci moment $roubd.

Pouzivejte vyhradné pfisluSenstvi specifikované vyrobcem.
Dodrzujte pokyny k instalaci podle normy IEC/EN 60079-14.

Pred provadénim instalace nebo udrzby musi byt zafizeni odpojeno od
napajenl Napajeni mGze byt aktivovano pouze po uplné kompletaci a
zapojeni vSéech obvod( potrebnych pro provoz.

Za ucelem ochrany obvodu a zatéze nainstalujte vnéjsi pojistku.

Pozadavky na uroven ochrany zafrizeni Gb

Zafizeni mGze byt nainstalovano v Zéné 1.
Pozadavky na uroven ochrany zarizeni Db

Zafizeni mdze byt nainstalovano v Zéné 21.
Pozadavky na tézbu

Zafizeni mdze byt nainstalovano v ddlnim prostiedi skupiny I.
Pozadavky ve vztahu k elektrostatice

Je nutno zamezit vzniku nepfipustné vysokych elektrostatickych naboji na
kovovych ¢astech pouzdra zafizeni.

Kovoveé ¢asti pouzdra zafizeni musi byt sou¢asti systému vyrovnani
potencial.

Zkontrolujte, zda jsou spoje pro vyrovnani potencialt v dobrém stavu, bez
poskozeni a bez koroze.

Pokud ma pouzdro externi uzemnéni, pfipojte k tomuto uzemnéni
pospojovani vodi¢u s minimalnim prarezem 4 mmz2,

Zvlastni podminky pouziti

Dodrzujte tabulku teplot pro pfisluSnou urover ochrany vybaveni v
certifikatu.

Vztah mezi pfipustnou okolni teplotou, rozsahem pouZziti a tfidou teploty
naleznete v tabulkach teplot.

Zafizeni instalujte tak, aby bylo chranéno pfed mechanickym po$kozenim.
Zatizeni instalujte tak, aby bylo chranéno pred ultrafialovym zafenim.
Kabely a kabelové prichodky nainstalujte tak, aby nebyly vystaveny
mechanickému namahani.

Pripojovaci vedeni ani kabely nesmi byt namahany tahem. Zajistéte
adekvatni odlehéeni tahu.

Dodrzujte pokyny k instalaci podle normy IEC/EN 60079-14.

Je nutno zamezit vzniku nepfipustné vysokych elektrostatickych nabojd na
kovovych ¢astech pouzdra zafizeni.

7. Provoz, udrzba, opravy

Zafizeni je bezudrzbové.

Neopravujte ani neupravujte zafizeni a nemanipulujte s nim.

V pfipadé zavady vzdy nahradte zafizeni plivodnim zafizenim.

Je nutné vzit v ivahu Zivotnost zafizeni a soudasti zafizeni. Zivotnost
z4avisi na provoznich podminkach a zatizeni.

Nepouzivejte zafizeni, pokud je poskozené nebo znecisténé.
Zkontrolujte, zda jsou tésnéni v dobrém stavu a bez poskozeni.

V urcitych intervalech kontrolujte opotfebeni zafizeni a souéasti zafizeni.
Interval mezi kontrolami zavisi na provoznich podminkach a zatizeni.

P¥i opravach a kontrolach dodrzujte normu IEC/EN 60079-17.
Nepfipojujte ani neodpojujte elektricka pfipojeni pod napétim.
Pozadavky na uroven ochrany zafizeni Db

Jestlize je zafizeni nainstalovano v prachové atmosféfe s nebezpecim
vybuchu, odstranuijte v pravidelnych intervalech vrstvy prachu prekracuijici
5 mm.

Zvlastni podminky pouziti

Dodrzujte tabulku teplot pro pfislu§nou uroven ochrany vybaveni v
certifikatu.

Vztah mezi pfipustnou okolni teplotou, rozsahem pouziti a tfidou teploty
naleznete v tabulkach teplot.

Je nutno zamezit vzniku nepfipustné vysokych elektrostatickych nabojd na
kovovych ¢astech pouzdra zafizeni.

Pokud je nutné vydcistit zafizeni umisténé v prostfedi s nebezpecim
vybuchu, pouzijte pro ¢€isténi pouze vihkou utérku, abyste zamezili
elektrostatickému naboiji.

Neopravujte ani neupravujte zafizeni a nemanipulujte s nim.

8. Dodavka, preprava a likvidace

Zkontrolujte, zda neni obal nebo jeho obsah poskozen.

Zkontrolujte, zda jste obdrzeli vSechny polozky, a zda jde o polozky, které
jste si objednali.

Zafizeni vzdy skladujte a prepravuijte v plivodnim obalu.

[ PEPPERL+FUCHS



Zafizeni skladujte v Cistém a suchém prostfedi. Je nutné dodrzovat
predepsané okolni podminky, viz technicky list.

Likvidace zafizeni, integrovanych soucasti, obalového materialu a baterii
musi probéhnout v souladu s pfislusnymi zakony a smérnicemi konkrétni
zeme.

Zvlastni podminky pouziti

Zafizeni skladujte tak, aby bylo chranéno pred mechanickym po$kozenim.
Zafizeni skladujte tak, aby bylo chranéno pred ultrafialovym zafenim.
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